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Lo kun li en Esperanto. Li estas Sjamal Kr. Paul, kvindek kelk-jara Stato-oficisto en

eksport-cenzura fako. Komence li parolis balbute mikse en la angla, sed iom post

iom pli glate kaj vigle. Mi donacis al li La Flambirdon plus japaneskan donacajon

kaj mi ricevis libreton de hindaj rakontoj parte tradukitajn de i mem, propagandan

bro§uron pri Esperanto en la angla, belan ormam-horlogon kun hindaj gedioj.

Dum entute du horoj, ni parolis pri diversaj aferoj tre agrable kaj mi multe guis
gin. Estas bedatirinde, ke nune en Nov-Delhio, neniu esperantisto krom li kaj E-
aktivado ne ekzistas. Sed li mem tenas ardan senton pri Esperanto kaj diris, ke
post eksigo de nuna ofico, en Kolkato* (antatie Kalkato), lia hejmloko, li deziras
rekomenci E-aktivadon.

Nu, kiel patentisto, kiel ¢efa celo de la vojago, mi faris 19 kunsidetojn kun divers-
landaj patentistoj, inter§angis nomkartojn kun ¢&. 120 personoj. Tiaj personaj konatigoj
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Penroza Stuparo:
Senfine supreniranta

Stuparo de Penrozo

(Roger Penrose, 1931-)
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certe utilos por postaj inter-laborkomisioj pri internaciaj patentaj aferoj, mi kredas.
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Mi dankas vin pro via komplezo montrita ¢e la partopreno de
la 92-a Japana Esperanto-Kongreso. Mi havis bonan impreson pri
Jokohamo same Kkiel vi, kaj ankad $ajnis al mi, ke Jokohamo estas
belvida, ¢ar multaj deklivoj ekzistas proksime de la haveno same
kiel la urbo Kobe, Nagasaki kaj Hakodateo. Mi tre amas tiujn, Gar
tiuy kvar havenurboj respective havas la specialan ekzotikismon.

Kiam mi kun vi staris sur la monteto Minato-no-mieru-oka, mi
rememoris la tekston de la kanto “Minato-ga-mieru-oka”, kiun
kantis la kantistino HIRANO Aiko: Mi kun vi vizitis la monteton
sur kiu ni povas vidi havenon. Sakura-arbo kun paligaj floroj staris
nur malgaja kaj sola...

Mi havis intereson pri la opmion de s-ro KUNIHIRO. Li opiniis,
ke la personoj necesas lerni la anglan lingvon, sed, antat ol tio, la
personoj brave lernu la japanan lingvon. La registaro projektas
komenci edukon de la angla lingvo de la alta klaso de la elementa
lernejo. Prefere nun, mi pensas, ke la registaro devas direkti
japanojn al la japana lingvo por bona legado, skribado kaj
parolo.  Por la unua fojo, mi atiskultis senpere deklam-rakontadon.
Mi sentas, ke la deklam-rakontistino TAKARAI Kin'ou cedas al
neniu kaj en la vo¢o kaj en la rakont-maniero.
rakontado havas karakteron komunan kun Esperanto.
ni rakonti la diversan deklam-rakontadon en via Esperanto.

Bonvolu al

inter-

La deklam-
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TWATA(2005.11.28)

Pro mia laboro mi ne povis Ceesti en semajnkunveno. Dum mia
granda okupiteco la sezono 8angigis de atituno al vintro. Dank al tia
rapida 8angigo, folioj farigis bele rugaj au flavaj. Cu vi jam iris
al 1e por gui rugajn kaj flavajn foliojn?  Mi kun mia edzino vizitis
la monton Soa-zan. En la monto trovigas la templo Enkjo-zi alie
nomata “okcidenta Hiei-zan”,  kiu estis konstruita en la jaro 966.
sed lal la esploro tie jam estis 1a sankta loko de religio antal
ol la konstruo de la templo. En la tago, kiam ni vizitis la templon,

tie okazis speciala evento.  La templo publikigis la pentrajon de

ielulinoj pentritaj sur plafono, kiun pentrajon vizitantoj kutime ne
povas spekti. Cu vi spektis la filmon “Last Samurai”? Mi ankoraii
ne spektis gin. En & tiu templo oni filmadis & tiun filmon. Cu vi
scias tion?

Maljunigo i1gas nin sopiri al templo, kvankam ni tute ne deziris
viziti gin, kiam ni estis junaj. o en templo trankviligas nin. Kio
estas tio?  Lat broSuro por turistoj, tr1 montoj trovigas proksime
de la urbo Himezi. Tiuj estas So8a-zan, Hiromine-jama kaj Masui-
Mi tute ne

jama. Cu vi memoras la sumoiston Masui-jama?

sciis, ke It naskigis tie.  Li kantis bone, ¢u ne?

Dum mi dronis en rugj kaj flavaj folioj, en nia lando okazis
nekredebla afero. Se nun okazas tertremo...... Estas terure, ke
mi nur supozas tiel.
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Cu vi konas stereogramon?(72) — SMATAMI Takesi
Foje foje e stratoj mi
trovas ventajn generatorojn.
Cu ili vere protektas la
medion all ne, mi ne scias.

Al miaj okuloj ili tamen

certe placas.
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Nia babilado(29—31) %4 1 2029—31
YUKAWA(2005.12.5)

Mi nenien iris por gui rugajn kaj flavajn foliojn, sed en ¢iu tago mi rigardas el
mia hejmo rugajn kaj flavajn foliojn de la monto Sacuki-jama. Mi spektis en la
unua prezento la filmon “Last Samurai” en la kinejo “Umeda-Piccadilly”, kaj mi
legis en iu gazeto, ke oni filmadis & tiun filmon en la templo Enkjo-zi. Mi scias
la sumoiston Masui-jama, kies nuna nomo estas éefe Mihogaseki. Mi memoris, ke
unu el liaj kantoj estis titolita “Mukasi-no-namae-de-deteimasu (mi nun nomigas antati
-an nomon).

Nu, en la nokto de la lasta lundo, kiam mi revenis al la hejmo de la bushaltejo,
mi iris flanken por eviti biciklon. Tiam mi metis mian dekstran piedon sur jus
elpurigitan fekajon de hundo. ~Mi kriis, “Ho ve! Diablo!”.  Mi ekkoleris kontrati
la mastron de la hundo, kiu forlasis gin sur tiu loko kaj igis sian hundon elpurigi
¢ie ajn fekajon. Mi pensis, lavante makulitan Suon en la hejmo, ke la mastro, kiu
ne povis reordigi la fekajon de hundo, tiu ne rajtas nutri hundon kaj aliajn bestojn.

En Gi-jaro neatenditaj tumultoj de bestoj estis skribitaj en la jurnalo.  Pitono
volvigis en la murSranko. Igvano sunumis sur Stonmuro. Skorpio promenis en
la gardeno. Mordema testudo elmontris sian vizagon en akvosurfaco de la lageto.
Piranjo vivas en la lago Bitia-ko k.tp. Se homoj nutras la bestojn pro sia intereso,
tiuj devas zorgi la bestojn gis iliaj mortoj.  Ci tiuj bestoj devas esti nutrita en la
zoologia gardeno kaj akvario. La kaprico de kelkaj homoj okazigis & tiujn
diversajn aferojn.  Jam nun hundo kaj kato vivas en la homa socio kiel familano
de homo. Tial oni ne rajtas dorloti ilin kaj oni devas bone eduki ilin. Bonvole
procedi fekajon de amata hundo, mi petas al mastro de hundo.

TWATA(2005.12.19)

Antatie mi 8atis katon kaj hundon, mi nutradis e mi katon dum 7 jaroj. Dum
tiuj jaroj mi preskad Ciam kun mia kato dormis, mangis, e¢ rajdis motorciklon.
Pro ke mi ne §atis mangi fiSon, ankai mia kato ne $atis gin kvankam kato. Kaj
mia kato montris antali miaj okuloj, kvankam kato ne montras sin mortantan al sia
mastro.  Antat kelkaj tagoj 8ajnis al mi, ke mia kato estas malvigla. En iu tago
mia kato venis al mi televidanta, kaj ku8is apud mi, kaj mortis. En mia koro
tiam malaperis &io, e€ larmoj ne aperis.

Sed nun mi ne 8atas katon kaj hundon.
en sekcio por servi al luantoj dum preskatt 25 jaroj. Ciam estas kelkaj luantoj,
kiuj nutradas katon aii hundon kontraii luo- kontrakto. En la mondo trovigas kaj
amantoj de bestoj,kaj malamantoj. Problemo de nutrado de bestoj estas unu el éefaj
malfacilajoj de mia laboro, ¢ar mi bezonas longan tempon por solvi tian problemon.

Mia laboro jgis min tia. Mi laboras
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Mi esperas, ke japana teamo de asocia futbalo pasos la unuan antatielekton.

TWATA(2006.2.20)

En la 17-a de Ci-februaro mi farigis 53—jara‘|. Tio signifas, ke mi vojagadis dum
53 jaroj. Kiaj okazajoj estis skribitaj en mia “Oku-no-hosomi¢i”? Malgrai ke la &is-
nuna vivo estas preskati unutona, mi ne povas esprimi la vivon per unu vorto.

De la naskigo gis la ago de 18 jaroj mi logis en ju vilago de la gubernio Mie,
kaj poste mi komencis logi en la gubernio Oosaka. Ce la komenco mi iom sopiris
al la hejmloko, sed tri monatojn poste mi jam kutime vivis en Oosaka. Mi sentis
min tute libera kiel fiSo en akvo. Se la akvo tro pura restas, fiSoj ne nestas.
Sed, en Oosaka estis multe da tentoj, kiuj gvidis min al vivo, ke la koro bategas.

Felice mi pasigis tempon en la altgreda kresko de ekonomio, launua tra la
historio de Japanio. Kompreneble okazis aferoj, kiuj instyuis al ni, ke tiu altgrada
kresko baldat atingos la finon. Ekzemple, en la jaro 1971 la prezidento de Usono
proklamis al la tuta mondo, ke Usona registaro ¢esos anstatatigi doloron per oro.
Kaj en la jaro 1974 okazis la unua petrolo-krizo, kaj pro tio, prezo de sukero kaj de
neceseja paperrulo tro rapide plialtigis.

Nun mi sentas min iom laca. Probable al mi venis kriza ago. Kriza ago
venas ne nur al virino sed al viro, éu ne? Do, de nun mi provos vivi kvazati ulo
en transmorta mondo, kaj rigaidos kaj pensos okazajojn en tiu ¢ mondo.

YUKAWA(2006.2.27)

Lotado de novjara salutkarto kun novjara donaco estis en la 15-a de januaro de
la jaro 2006. La unua premio pasis malproksiman lokon de mia hejmo, sed dank
al Dio, mi ricevis du foliojn da poStmarko. Mi esploris originon de novjara
salutkarto kun novjara donaco.

En la jaro 1949, iu persono loganta en Kioto proponis al la malnova Ministerio
pri poétaj kaj telekomunikaj aferoj, ke oni utiligas novjaran salutkarton kun loto por
doni songon al homoj, éar amikoj kaj parencoj reciproke ne povis komuniki pri sia
longa silento pro milito.

Sajnas al mi, ke nombro de emisiita novjara salutkarto estas stabile dum &irkatii
10 jaro. Eble metodo de novjara saluto transformos al korespondo per poStelefono
all interreto.  Loteria gajnmono, preskriptgita pro seninterS8ango de mono, estas nur
¢irkat 5 procentoj, sed malgrai gajninta loto, seninter8ango de la unua, la dua kaj la
tria premio trovigos é&irkati 40 procentoj.

Povas esti, ke diversaj objektoj inundas en ri¢a japanio.
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Kompreneble mi ne povas atribui respondecon al bestoj.  Kulpaj estas homoj,
kiuj nutradas gin kontrai luo-kontrakto. Ho, ve! Mi favoras homojn, éar mi estas
ankati homo.

Nia babilado(30)
YUKAWA(2006.1.16)

En la 18-a de la novembro de la jaro 2002, post kiam mi kun vi finis la
rondolegon de regula kunsido, ni multe trinkis glason da hiero en la trinkejo, al kie
ni iras kutime post kunsido.

En la diversa parolado, vi proponis, ke ni reciproke skribas mensogon ati songon
en la taglibro de Esperanto. ~Mi tuj aprobis kun vorto “Jes”. En la 25-a de
novembro de la jaro 2002, mi transdonis la unuan kajeron al vi kun mia memfido.
En la sekvanta semajno, kiam mi ricevis la kajeron de vi, mi estis konsternita, pro
tio ke multe da gramatika eraro ekzistas en miaj frazoj kun via korekto.

Mi forte sentis, ke mi devas enbati esperantan sencon en mian cerbon kaj ankat
korekti misuzojn de mia japana lingvo. De post tiam nia taglibro datiris 3 jarojn.

Mi dankas, pro tio ke mi povis datirigi ¢ tiun taglibron gis hodiat lat kuragigo
kaj korekto. Mi ne povas skribi mensogon, sed mi povos skribi la mondon de
fantazio en miaj diversaj songoj. Tamen ankat mi skribos same gis nun la aferojn
de diversaj temoj.

Kio estas sekvanta vorto?

Tiu estas bela vetero, arbaro, vento, Cielo, ondo, kanto, plantido, figuro, vojo,
bluo, tempo, herbo, printempo, urbeto, felico, peno kaj rideto. Mi depruntis el la
artikolo pri la verkisto ODA Zjokiéi, kiu vicigis lativice titolon de kunsido por
novara Utao en la imperiestra palaco de la unu jaro de era nimo Heisei.  Ankat
en Cijaro, mi petas vian gvidon.

TWATA(2006.1.23)

Ce la komenco de nia babilado en ¢ tiu jaro, mi petas, ke vi kun mi datire guu
uzi nian lingvon kaj trinki kun babilado.

En la unua tago de nia kunveno jam okazis bona afero, ¢u ne? Ni povis mangi
raran mangajon pro favoro de la mastro de la trnkejo.

Nu, ¢ tiu vintro estas ege malvarma kontrat la antatvido de la Meteologia

Agentejo.  Kaj subite venis varmeco, same kiel fino de marto, en la 11-a de & tiu
[ htip://www. wombat. zaq. ne. ip/esperanto/ #HIARIYF=EEADIO [T

monato.  Kio nun okazas en la mondo?

En la venonta monato mi havos 53 jarojn. En la nuna mondo la viro 53-jaraga
estas tre okupita pro la laboro. Sed en la koro mi decidis komenci pa8i al la
vivo de ermito, al kiu mi aspiras.

Cu maljunuligo estas bona ati malbona?  Tio estas bona por mi, ¢ar lai mia
maljunuligo éio montras veran figuron antati miaj okuloj. Se mi nun vidas ion ail iun
bela, tia belo estas vidita de miaj okuloj, kiuj dum 53 jaroj spertis vidi diversajojn
belajn at malbejajn. Tia belo tute ne egalas al belo, kiun vidas junulo. Mi atendas,
ke mi povos pli kompreni komplekson de &io.

En la lasta jaro fine komencis malmultigi la logantaro de Japanio.
naskos tiu malmultigo?

Kian 8angon
Cu ni pripensu tion ali & tion okazigota de tiu malmultigo?

Kompreneble en nia trinkado.  Kaj ni skribados unu la alian en nia taglibro.
Kian estontecon ni povos vidi? Kun tia amuzo ni pasigu

Nia babilado 31
YUKAWA(2006.2.13)

En la junio de &i tiu jaro, la mondo-trofeo de futbalo-asocio okazos en la
diversaj lokoj de Germanio. La futbalaj adorantoj de Japanio direktos pli kaj pli
fortan intereson al Germanio, kaj multaj homoj iros kuragigi ad turismi al Germanio.

Kiam mi iris al la urbo Naruto de la gubernio TokuS§ima kune kun miaj amikoj
en la novembro de la jaro 2004, ni vizitis germanan domon de la urbo Naruto, kiu
staras sur la ekskoncentrejo.  Tiam, mi sciigis rilaton inter Germanio kaj Japanio
pri fakto de profunda interfluo. ~En la unua mondmilito, Japanio batalis kontrat
Germanio lail alianco inter Japanio kaj Britio. ~ Japania armeo konkeris Cindaon de
Cinio, kiu estis koncesiita teritorio de Germanio, kaj revenis al Japanio kun
militkaptitoj de ¢irkat kvin mil da germanaj soldatoj, kaj éirkat unu mil da homoj
el tiuj soldatoj vivis en koncentrejo de Bandou de la urbo naturo dum éirkat tri
jaroj de la jaro 1917. Tiama koncentreja estro humane traktis germanajn soldatojn,
kaj konsentis pri koncentreja atitonomio pro amikado de logantoj.

Altnivela germanoj konstruis diversajn konstruajojn en la interno de koncentrejo.
Ekzemple, tiuj konstruajoj estis kinejo, presejo kaj trinkejo k.t.p.  Dume, ili
konstruis ponton por logantoj, kaj instruis al logantoj farmanieron de pano kaj de
laktajo.

La spertaj germanoj fabrikis diversajn instrumentojn de miziko, kaj ili komencis
ludi diversajn komponajojn de muziko ekster koncertejo. En la 1-a de la junio de la
jaro 1918, ili finfine okazigis muzikan koncerton de la simfonio Natia en D minora
de Ludwig Van Beethven en la urbo Naruto.

[V http://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ #HIAAI M=iEApro




PI=FEDOHESE (B D A BIE)

N—ro 5—358
p52 Wt - 25 p A
o0 Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto = - —
=% La Zamenhof-strato oo4/4/12~) At »; 5
3,/90 (A) 5
?%E&il:éﬁﬁ AH. B8, WEHT. LEE—. B iy
° La Organo de ESPERANTO—RONDO on IKEDA
3/27(H) MHTANT > h&x T563—002 1ML -2—168%7; RE:00930-5-34655
5&%&%%@% HH, BA, AR ILEE—- 5% 655- b behele bbb ebe el bbb e e b b e el b BB R b b
4/3 (H) M=o hyA -
BALANE | BA. Ei—E. WEET. ks 8 4 4 H 22 H 3% e (RS at ) Z 2%z [ (F48) )
1700/ 5 . .
VI Ni ekskursu en la parko Hattori!
ER R 2 f AH. BB, BEHT. WEEZE— BIEEFE . K[l 2 Ph A . -~
1205"#1 4F17HIIERATILEEE La Zamenhof-stratol71E 18f7H ~ 5 *;HJEH' 4H2%H( ) . IZ‘EME'*EERE&*LD%D(ifJi =3
KT ESE SR N — R F o — A5 a8 - FHEE)
20005 SR tem o e T ok BOMAICFIEBNBOAR(ERRTENOHbRIEE &, TBM< S0,
87 10 21. 28% 9H4\li‘1*‘ ;:625 108 2*: . 16;723* 30% (Hikde: B072—751—1752 B4+, F7zidsimatani@wombat.zaq.ne,jp )

TEBE)N—ANF a2 —RGOHE LIAAOREE, SR 2 IR U EL 72,
OWHRER D & 5 TR AR £ T30% 0 N—AF 2 — L TRA(12MEE £ T)
—>RREFHEEWEE > BOFESIMDO TE T,
k@‘i‘lﬁﬁﬂ%@ﬁﬂ”\—L\f\“—\‘/“-/\"‘/7lx‘y MEBRD 7=z DEEBIRD £3, j

11 H6:EE 2%, 13%, 20%, 2712 H 4%, 11%, 18%, 25%

ﬁﬁi@ﬁ HE 1 126~ S, I H T op RN REE2PEEE 2 (B072-754—6299)
*+ [IRTE AL - B IIM A BRATIL RBER RBE /NS WHTFIEBRA B HR L), @
SHVARE11A. 1I2ARFIER TR ETRRENEZ T A,

Cu vi konas stereogramon?(75)  smatam Takesi
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Kvinetaga pagodo entenas

relikvon de la Sakjamunio, la
fondinto de Budhismo.

La turon oni konstruas tiel
elasta, ke @i eltenas fortayn

venton kaj tertremon.
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Nia babilado(32) 7z 12232
TWATA(2006.3.6)

Mi vidis, ke multe da homoj iras kaj venas anservice en ¢iuvendejo kaj sur
stratoj.  Lastatempe mi rimarkis, ke trinkejo estas tre vigla. Cu la stato de
ekonomio fine komencis farigi favora? E¢ la okuloj de mi, suspekemulo, vidas
konjunkturon iom favorigi. Tio estas bona por ni.

Car malbona stato noskas teruan movadon kun vizago bonintenca. Nun disvast-
igas la movado “Mottainai”.  Cu vi 8atas tiun movadon? Mi ne 8atas gin. Gia
cello estas tro serioza. Cu luksa vivo estas malbona?  Se riculo ne elspezas
multe, malriéulo perdas Sancon ali eblecon gajni monon. Mono devas senlime
cirkuli tra la tuta mondo.

Rememoru la tempon de La Dua Mondmilito. Tiama registaro devigis jaoanojn
malfacile vivi por fari militon. Moralo influas, vigleco silentas.

Rigardante junulojn nunajn, mi estas trankvila.  Car ili sin ornamas belaj,
precope dandecemaj viroj estas belaj. Mi rimarkis, ke nuna emo de fasono
similas al tio de la sepdekaj jaroj. =~ Desegnajo aii kolono estas tia, kia estas vesto
kaj ornamajo de bo bohemiano. Cu tiu emo vidigas bala pro mia humoro, ke mi
sopiras al vivo de ermito, defalinto de laborema socio?

Mi havas opinion, ke popoloj povas sin restigi pli ricaj. Mi neniel akceptas, ke
mi restu ne malkontenta pri malri¢o, malgrati onidiro, ke luksa vivo certe iam
pereigos min.

YUKAWA(2006.3.13)

Mi pensas, ke spirito de “Mottainai” devas edukl 1nfanojn en Ciu hejmo, kaj
ankatl gepatroj devas praktiki persone agon de “Mottainai”.  Tial, mimalaprobas
trudi al diversaj personoj sian opinion kiel la movado.

Mi estas dummilitulo. Mi gisfunde martelis spiriton de “Mottainai” en mia
cerbo de mia avino, kaj ankal en la elementa lernejo mi ricevis spiriton de la
tennoa mesago pri la eduko de moralo. Mi nefacile povas forjeti diversajn agojn,
¢ar mi kreskis en mairica epoko. De la unua de la aprilo la urbanoj de la Ikeda
devas pagi monon al la urbo Ikeda por repreno de rubo. Antaii kelkaj tagoj mi
ellasis grandan rubon, ekzemple, matraco, litajoj kaj akceptilo de getao ktp, ¢ar
senpaga reprenp estas fina.  Car diversaj ajoj estis perditaj el provizejo kaj muro-
8ranko, kaj mia domo iomete farigis bela. Tamen mi pensas, ke spiriton de
“Mottainai” ni devas porti por &iam.

La luksa vivo ne estas malbona. Mi petas, ke mi povas havi luksan vivon en
konforma vivo al la enspezo. Kvankam mia espero estas nerealigebla, mi songas,
ke mi travojagas la mondon en la pasager8ipo “Asuka”’, kaj iras al la Antarkta
kontinento ati la Arkta regiono.
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IWATA(2006.3.20)

En la vespero de la lasta sabato pluvis, kaj poste komencigis regi frosta aero.
Revenis vintro. Mi pretervole vidis la monton Sscuki, kaj trovis, ke nebulas sur
la monto. Kia fantazio! Kvazad tuchildo! Poste mi min turnis por rigardi la
urbon Qosaka. La urbo flosis en maro el nebulo. Ankail & tiu estis tre bela!

_ Kontrati tia emo, ke oni 8atas belan pejzajon, homoj ankati $atas ian kvartalon.
(i generale estas malpura kun intermiksigitaj vojetoj. Se oni ordigas tian labirinton,
homoj ne kolektigas en reformita kvartalo kun rektaj, vastaj kaj peraj vojoj. Tro
hela loko ne estas 8atata de homoj.

Umeda antati reformo, precipe la kvartalo apud HanSin-¢iuvendejo allogis multe
da salajruloj pro sia dangera atomosfero. Kiam antatiulo de mia oficejo iris kun
mi al tiu kvaetalo, mi guis atomosferon de planagulo.

Mi tiam povis konsciigi, ke mi jam partoprenas en la mondo de plenagulo. Nun
ankati ni éiulunde, post semajna kunveno, iras al la trinkejo, kiu estas en tia loko.

Nia 8atata loko restas apud la stacio Tkeda. Ja, §ajne mistera loko necesas por
homoj, éu ne?

Restante kaSite de la mondo, homoj kun siaj konatoj faras ion, ekzemple
hazardludo, trinkado. En tio mi sentas la vivon valora. Idealisto planas reformi
tian kvartalon por 8angi sanan kaj luman urbon. Li, kompreneble, ne havas
intencon malbonan, sed idealo naskita sur tablo rezulte forpeli homojn el reformita
urbo.  Malordon, dangeron ial amas homoj. Kial? Car tie certe estas libero.

YUKAWA(2006.3.27)

Reprezenta teamo de japana profesia basbalo rabis venkon de kuba basbala
teamo per turniro de W.B.C, kaj farigis la unua en la mondo. Basbalisto SUZUKI
Ieirou diris, ke hodiat estas la plej valora tago en lia basbala vivo. Kiam japana
teamo datire du fojojn estis venkita de korea basbala teamo, lid iris kun kolero, ke
¢i tiuj malvenkoj estas la plej malhonoraj en lia basbhala vivo. Mi admires, ke li
esprimis respondecan minieron, malgraii ke li ¢iam kaSas sian emocion.

Mi retrorigardis la Olimpikajn Ludojn en la urbo Torino de Italio.  Multaj
japanaj ludantoj partoprenis en la Olimpilaj Ludoj en Torino. Ili esprimis per sia
buSo jenajn vortojn. Il diris, ke ili povis ekhavi bonan rememoron au ili povis
ekhavi plezuron de skiado kajsketado.  Popoloj ne petis al tiuj ludantoj partopreni
en Olimpikaj Ludoj por rememoroj, plezuroj aii amuzoj. Mi ne vidis la Olimpikajn
Ludojn en televizia dissendo, ¢ar mi ne povis akiri emocion. Mi volas, ke
estraanoj Ciuj sincere kaput nacian senton.

[hitp://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ JMHIANTY e emADro 2006-majo I11]




PI=FEDOHESE (B D A BIE)

»52 Wt - 2ah i
o0 Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 54
=% La Zamenhof-strato oo4/4/12~) af
4/17(H) \

BRATILSEE AH. B8, WEHT. LEE—. B
1700M 5
4/94 (H) o
ﬁ@ﬁ%% AH. BA. BT LEAE—. B)IEE :
5/1 (H) EA., AHIFHE., ILEE—, BI=E
4

5/8 () | BH. BA. BEHET. kS . BIEE (553
5/15(H) Lﬁ"EEI\ -%’/ﬁ\\ E/‘Ji?%*fﬁ?\ IJJZ':%_‘\ YZ’%“I%%’?‘

5H22H1Z La Zamenhof-stratol82E F/ 5 10/7H ~ ?

20064F 5H1. 8, 15,22, 27 (LIEFIAFEE 1) 6H 5.5, 19, 26%
TH 3.10%, 17, 24, 29%(+) 8H 7.1 21.28% 9H4, 11%, 1. 25
10H 2%, o, 16%, 23%, 28% (1) 11 H 6788 &%, 13%, 20%, 27x12 H 4%, 11%, 18%, 25%
20074 1H 15%, 22%,29% 2H 5kR%&., 19%, 26% 3H 5%, 12%, 19%, 26%
B F R BT 0 ~ S, M T h RN REG2BESE RS (B072—754—6299)
s ERE, - Bl EBRAT AL AR 26, NS WRTF I BRABIHRE)., @
SA.4AAE11A. 12RIEBIFER RS ETARENEZ EH A,
20065F 527 H (d-) LW FI 21 7> & 30t FH B il 1 2 i
6410 « 11(-L H)ZE54EBAV T 2 X T > b RS GEAIRE)
TH29~8A5(L~L)HAMMFRTZRT > b AXAF )T « T4 L Y1)
9H16~18(-L HA)EE3BE T 2T > Mk AR 23 75 H)
10A7~9(-LH A)E3mH AT Z KT > hk£(il)
20074ETA2T~8A3(G~ M AT ETZART > M RKEUN/ A1)
SHA~1(E~ 1) R T 2T > N K0S 7 ¢ IHR)
10A26~28(4+H) BUEHAT Z RS > b AL (BEE L7250 HEE » 55
200845895[0] H A K213 Bgpt ¢?
WETHERLEZENT DA Y =%y hOR=2ERPTT,
WRE2Y) v 7325EY 7 RIRIEHTOBEEANTY,
http://www.wombat.zaq.ne jp/esperanto/ikeda/
FEHE LB D ETADN, BN TREGHREBHREZ TZI 0,
(CENEFEENIREGH « £ T MFET)

[[V_http://www. wombat. zag. ne. jp/esperanto/ WIHIAAT & FEApro 2006-Junio

( 5H2TH LR SIS DB ]

- /

N—ro 6—389
Junio 2008
i | 2879:2008.5.22.
) i

La Organo de ESPERANTO—-RONDO en IKEDA
MHIZAXT > M T563—0021MHETM1I-2—-16848F EE:00930—5—34655

R R R R R B B R B B s
\

Venu al la Sabata Kunveno!

WIE: 5270 (R)1RE20 5 3R (AT LR 3R E TIE D TET)
AGLIRIEEON T IREHD?
Yy BRI EE 26 BRI, PEEE D0, B> 2 7 1 2B,
H[X: httpy/www.wombat.zaq.ne jp/esperanto/p_mapo.htm)
NZ: IS ORKD S —DHTO)E. BEE 7 — L (vorto—mozaikoo & EFFIAR),
J—=bMNRV AL EFHBIAAT, TART Y METHPERL, FHY 7 SO,
MOME., EDftl, 2O 2502 EHFRIMNEDZVOTHEELEL XD,

Cu vi konas stereogramon?(74) — SMATAMI Takesi

Mobilo kun plej
belaj gemoj ¢iam
balancigas en facila
vento. Neniam gi

havas saman formon.
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Nia babilado(33) #0733

TWATA(2006.4.10)

Mi konsideris, ke I¢irou estas kvieta ekzercanto. Sed pro lia konduto en WBC,
mi $angis mian imagajon pri li. Kio instigis
lin al tiu konduto? Estas multaj japanoj, kiuj kun gojo akceptas lian konduton.
Sed mi sentas lian diron ia dangera. En la diro li montris malrespekton al koreaj
basbalistoj. Certe estas granda, ke japana teamo farigis la unua Gampiono.
pensas, ke tio estas simila al atomosfero post Japana-Rusa Milito. Kolora raso
venkis blankan en matto de basebalo.
anante malrespekton al azianoj.
Dua Mondmilito.

Cu li vere estas tia ekscentra homo?

Kaj Japanio paSos same kiel fali en inferon de La

En la festeno por gratuli venkon en matéo de WBC, Uehara verSis bieron el
sia buSo sur la vizagon de I¢irou. Trankviligu! Tiel diris Uehara al I¢irou, mi
pensas.

En sportujo internaciismo devas esti plena. Dank’al internaciismo, ankat I¢irou
povas ludi en basebalujo de Usono. Persona kapablo estas la plej grava en
sportujo. Mi konjektis, ke I¢irou estas laca en konkurema socio, kaj pro tio li
deziras dependi de patriotismo.  Ankat en Sumoo-ujo de nacia sporto de Japanio,
la plej forta sumooisto nur estas mongolo, kaj multe da japanoj lin kuragigas.

Efektive ni ne povas forlasi nian patrujon, sed en spirito forlasu gin, kaj vivu
persone.

YUKAWA(2006.4.17)

Antat kelkaj tagoj, kiam mi iris al la stacio Ikeda per atitobuso Hankju de mia
domo, mi, pendante de rimeno de la atitobuso gapis pejzajon apud la rivero Jono,
Car Ciu segoj estis okupitaj.

Mi pri-

Tiu fiereco kreskos troa memfido, akomp-

[T hitp://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ MLEHIANTY FEimApro_2006-Junio

Abrupte, mezaga virino frapetis mian Sultron kaj & alvokis al mi por cedi sian
segon.  Si diris, “Bonvolu sidigi sur mia sego”. En tiu & momento, mi sentis
min, kvazai en la kapo estus nenio, &ar tiu okazo estis la unua por mi. Mi
respondis senkonscie, “Dankon! Sed mi fartas bone”. Kvankam mi jam anigis al
grandaguloj, tiu okazajo donis al mi garandan Sokon. Post tiam, mi pensas kovri
mian blankajn harojn per basbala ¢apo kaj rektigi mian antatiklintan pozon.

TWATA(2006.4.24)

Estas por vi tro Soke, ke vi estis devigita trovi vin maljuniga, éu ne? Pl
malpli frue ankal al mi venos tia okazo. Kiel mi reagos en tia okazo? Kompren-
eble ankali mi ofte sentas min maljuniga en &u tago. Precipe en sekvinta tago
post trinkado mi forte sentas tiel. o peza malfacile malaperas en la kapo, kaj mi
devas pasigi tempon en melankolio.

De ¢Gi-aprilo mia filo komencis logi sola por iradi al universitato. Lastatempe
mi kaj mia edzino havis Sancon renkonti lin. Tiam li aspektis farigi plenkreskulo.
Li falis en staton, ke li mem devas fari ¢ion Ciutage. Tia streCo hardis lin. Ja,
spertoj estas grandaj, Car gis nun li neniam montris sian plenkreskecon, dum L
logis ¢e ni. Ankat mi komencis logi sola ekde la 18 jaroj. Mia patro iam
parolis al mia juna frato, ke mi farigis fidinda pro solula vivo.

Sed tia gojo akompanas ian malgojon. Car ni sentis, ke la filo farigis ia
fremdulo, kiam mi vidis lin.  Filo iam devas logi for de la gepatroj, kaj samtempe
ankan la gepatroj devas forlasi sian filon sendependi de la gepatroj. Tion la cerbo
komprenas, sed la koro ne akceptas. Certe pasado helpos nin.  Taskon de la
gepatroj por filo ni plenumos post kvin jaroj. Post tiam ni komencos vivi nur por

ni mem. Kia estonteco atendos nin?

[http://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ JMHIANTY e emADro 2006-junio I11]
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Nia babilado(34) =0 734
YUKAWA(2006.5.1)

Mi scias jenajn spritajon: “Se oni vere amu sian infanon, la patra amo hardus
per spertoj amatajn infanojn”.  Kiam via filo gradigos universtaton post 4jaroj, via
filo kreskos al eminenta junulo kun diversaj spertoj kun multaj amikoj. Kaj kiam
via filo trovos laboron en bona kompanio, bonvolu tosti por diplomigo kaj maturulo
nur vi kaj via filo en via intima trinkejo. Tiam vi sentos pli grandan felicon por
patro.

Nu, ¢irkat la 3-a horo, posttagmeze, en la 24-a de la aprilo, mi tiam legis iujn
pagojn de la libro “Zamenhof-strato” por rondlegado. En tiu tempo la telefono
sonoris, kaj mi venis al la telefono. Enhavo de la telefono prezentis por ekzameno
de katalogo pri funebra ceremonio kaj vizito al solenejo. Mi atdis antatie, ke la
kompanio de funebra ceremonio propagandis cele nur al la hospitalo at templo, sed
nun §i al personoj proponas Spari monon de funebra ceremonio.

Post kiam mi finis telefoni, mi pensis, ke mi devas Spari monon por ne Kkatizi
al la edzino kaj la gefiloj embarason. Mi konscias, ke mi aligis al la kamaradoj de
grandaguloj. Tamen, mi ankorat domagas pri ¢ tiu mondo. Mi volas trinki ankourat
plu bongustan sakeon kaj bieron. Kiam mia korpo perdos voli trinkadon, mi devos
ekvojagi al alia mondo. Mia trinkado estas barometro de mia sano.

IWATA(2006.5.8)

Pro Murakami investo-grupo, okazas evento, ke la kompanio Han'kju subigos la
kompanion Han'8in. La administrantaro de Han'§in restis nesingardema. Kiam ili
rimarkis, ke Murakami-grupo jam aéetis multe da akciojn de Han'8in. Kaj nun
Murakami-grupo acetis plimulton. En iu mateno reganto vekigias, li farigis regato.

Antatie la kompanio Kin'tecu rifuzis la proponon de Horiemon, ke li volas aceti
la profesian basbalan teamon. Tiam sinteno de Kin'tecu estis, ke Kin'tecu restu
indiferenta kontrai Horiemon. Administrantaro de Kin'tecu kondutis kvazail
aristokrataro en la epoko Heian kontrati Samurajaro.

Sed fundamento de la kapitalismo estis severa. En la dua batalo la

administrantaro de Han'§in facile estis venkita de nova potenco Murakami investo-

grupo, kvazai malnova jako adiad.
Multe da homoj ripro¢as, ke Murakami estas tia ulo, kiun interesas nur profito.

Sed, se oni pripensas laii racio, tiu riproto ne estas prava. Kial Han'kju kaj Kin’

tecu forvendis sian profesian basbalan teamon?  Car tiuj teamoj estis por tiuj du
kompanioj neprofitdona laboro. ~ Nur &ar la teamo Han'8in-tigro donas al la
kompanio grandan profiton, la kompanio Han'$in datire havas la teamon. Ni devas
rigardi la aferon de flanko de konsumanto, ne de sento. Administranto agas lai
fundamento de la kapitalismo, kaj ni, konsumantoj, acetas lai nia profito.

[T htip://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ MLHIATYFEeApro_2000-julio

YUKAWA(2006.5.15)

Antat la sinsekvaj ferioj, mi kun amiko iris al la urbo Onomici, kia oni
publikigas originalgrandan modelon de batal8ipo Jamato. Ni veturis per turisman
buson por unutaga vojago. Tiu loko por eksterstudio de filmado ekzistas en la
fabriko NiSi-Mukoujima de la kompanio Hita¢i-zousen. La multaj homoj &irkativagis
sur turisma vojo. Mi esperis viziti tiun lokon, ¢ar mi ne spektis filmon “Jamato
de viroj”, sed bedaiirinde, la pozejo de tiu loko perfidies mian atendon.

Filma regisoro Oobaja8i kritikis pri la publikigo de la modelo de Jamato kun
jenaj vortoj: 81 devas ne publikigi al homoj, ¢ar tiu simpla batalSipo el paperoj
detruas songojn de tiuj, kiuj sopiras al Jamato. La diversajn formojn de la modelo
el paperoj oni projekciigas sur ekrano, por ke la pozejo gajnis realecon nur por unu
fojo. Mi opiniis same Kkiel la regisoro.

La buso iris ankat al la templo Sen'ko-ji kaj al la kultura parko en la urbo
Onomié¢i. Ni malsupreniris sur dekliva vojo de montosupro gis montobazo seréante
piedsignon de elegantuloj, kiu havis rilaton kun Onomiéi.  Tiuj Cefaj elegantuloj
estas poeto NAKAMURA Kep‘kiéi, verkisto SIGA Naoja kaj HAJASI Fumiko. Ni
ripozis en malnova domo de SIGA Naoja rigardante belan pejzajon dum momentoj.
Post promenade dum 3 horoj, ni revenis al montosupro per kablo. Ni memoras,
ke en la jaro 1956 ni tranoktis survoje de vojago al la urbo Onomiéi. Ni tiam
trinkadis bierojn babilante pri tio ati alia antat 50 jaroj en la parko.

TWATA(2006.5.22)

Ne en la urbo Kure, sed en la urbo Onomiéi modelo de la batal8ipo Jamato
estas prezentita, ¢u ne?  Kaj dank'al via skribo mi povis ekscii, ke gi estas farita
de paperoj. Vi sentis tian Jamaton bedatirinda.

La urbo Kure estis marbazo de la kombinita eskadro. Mia onklo kiel soldato
eliris por ataki armeon de Usono, kaj mortis en batalo de la insuloaro Gvadalkanalo.
Tiam li estis 24-jaraga. Nun ni povas kompreni, ke tiu milito estis por Japanio
tro senpripensa. Lat la vortoj de EMOTO, tiamaj gvidantoj de Japanio estis tro
malkapablaj.  Ili estis pelite de impulso, kaj komencis militi kun antatisupozo
senpripensa.  Popoloj, kiuj mortis en la milito, estis apoteozitaj kiel sankta spirito
en la Sintoisma templo Jasukuni. Se oni permesus al postlasita familio konfesi
veran koron, ili postulus, ke mortintojn revivigu la registaro. Por la cello defendi
pacon, patriotismo popolojn kondukas al milito lati gisnuna historio.  Gvidantoj
devas preni sur sin krimon ne nur al venkinto, sed ankai al popoloj. Ni popoloj
devas kontroli gvidantojn de la registaro same kiel Murakami-grupo kontrolas
administranton.  Ni havas rajton postuli al gvidantoj same kiel akciulo.

Cu vi jam spektis la filmon “The Da Vinci Codo”  Mi ankouraii ne spektis &in.
Kristo estas unusola filo de Dio. ~ Aliaj kreintoj de religioj, ekzemple, Mahometo,
Budao estas homoj. Ci tiu filmo defiis senduban premison de la mondo de kristano.

[http://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ JMHIANTY I emApro 2006-julio I11]
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Nia babilado(35) #0703
YUKAWA(2006.6.5)

Ankali mi ne spektis la filmon “The Da Vinci codo” kiel vi. Car tiu filmo
“The Da Vinci codo” gajnis furoron de publiko, baldati gi estos prezentita en la
kinejo de la urbo Ikeda. Tiam, se tiu filmo platos al mi, mi spektos tiun filmon
en la kinejo de la urbo Ikeda.

En la 28-a de la majo, la 73-a Japana Derbio okazis en la Tokio-hipodromo, kiu
oni estas en la urbo Huéjuu. MeiSijou-Samuson, kiu estas la nomo de vetkura
Cevalo venkis en la vetkuro de tiu tago.

Kiom da homoj antaiisupozis, ke tiu ¢evalo gajnos la 1-an rangon? Antai longe,

mi acetis hipodroman vetbileton, kies numero estis sama cifero kiel de mia naskig-

tago, sed mi ne gajnis en la éevalvetkuro. Oni tre malfacile povas antatisupozi la
unuan rangon de éevalkonkurso.  Tial, oni analizas rekordon de &evalkonkurso kaj
kondi¢on de konkursejo por antatisupozo.  Antalisupozo tamen ne trafas rezulton
de konkurso. Dank'al meteostelito, la Meteologia Agentejo guste trafas nunan
veterinformo, sed de tempo al tempo longperioda veterinformo perfidi homojn.

Sed et se tiu antatisupozo ne trafas, homoj ne kolerigas al la Meteologian Agentejon.

Se homoj havus antatiscian kapablon, homoj antatiscius tertremon de la insulo Java
kaj multaj homoj povus rifugi en sendangera loko. Car Dio ne donis al homoj
antatiscian kapablon, homoj povis pasigi ri¢an vivon kaj ludi en la mondo de imago.

Lasu nin en la kosmospaco! Kaj kuru persekutante songon tra la mondo de

fantazio!

TWATA(2006.6.19)

Ni ne povas precise antatividi ion ajn pri estonteco. Pro tio ni farigas esti
maltrankvila, sed samtemte ni povas esperi, ke okazos io bona por ni. Ja, timo
kaj gojo estas fratoj same kiel Dio de Ri¢o kaj Dio de Malrico.

Fine mi spektis la filmon “the Da Vinci Codo”, kaj tiu filmo perfidies mian
atendon. (i tute ne estis interesa. Se vi televidis programeron por prezenti
tiun filmon, nur tio estas sufice. Kvankam tiu filomo havas nur tjan enhavon, kial
Roma Katolika Eklezio malpermesis, ke oni prezentos gin? Cu mi ne povas
kompreni tian malpermeson pro mia senkredo?

[T _hitp://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ JHHIANTY FERApro 200b-augusto

Recenzo, kiun mi 1§gis en jurnalo, prezentis libron, en kiu oni skribis pri
Evangelio de Judaso. Ci vere trovigcas Evangelio de Judaso, kiu perfidis Jesuon?
Tiu evangelio, kiu estis skribita en la lingvo de malnova egipto, estis trovita en
tombejo de Egipto en 1970-jaroj, kaj de la aprilo de la jaro 2000 oni komencis studi
gin. En la evangelio oni skribis, ke la perfido de Judaso estis ordono de Jesuo.
Se tio estas vera, al la historio, kiun la homaro kredas, venos kopernika turnigo.
Se venos tia kopernika turnigo, kia mondo aperos antat niaj okuloj? Io, kio
superas antatividon de homa cerbo, okazos. Tiu okazo estas por iuj malfeli¢a, kaj
por aliaj nur interesa.

Tra tia progreso mi certe farigos esti kiel ruza kato maljuna. Ekstere pluvadas.
Rigardante la pluvadon tra la fenestro mi pripensadas tiel kun amiko nomata “sakeo”.

YUKAWA(2006.6.26)

En la deka kaj dekunua tago de la junio, mi kun vi partoprenis en la 54-a
kongreso de Esperantistoj en Kansajo, kiu okazis en Ei¢i-universitato. Kiam mi
atidis prelegon de la profesoro de Koonan-universitato en la japana lingvo, ial al mia
kapo venis la memoro pri lingvo de la sumoistoj de alilandanoj. Ili povas frue
paroli la japanan lingvon. Precipe la sumoisto Hakuho respondas al demando de
intervjuo klare en la japana lingvo. Kaj ankati la profesiulo tablotenisisto
HUKUHARA Ai parolas en la Cina lingvo tre lerte.  Ankat la profesia golfistino
MIJAZATO Ai senhezite en la angla lingvo esprimas opinion pri sia konkurso de tiu
tago. Ili ankorat estas en la ago malpli ol dudek. Mi pensas, ke ili ne devas
ricevi regulan lecionon pri fremda lingvo ekde sia infaneco. Kiam ili vivis en la
eksterlando, ili bezonas igi la kamaradon kompreni sian intencon per kia ajn rimedo.
Tial ili devas ellerni la lingvon de tiu lando per &iuj fortoj, sed mi pensas, ke eble
talentulo en unu arto nature progresas en lernado de la fremda lingvo. Oni diras,
ke infanoj lernu la anglan lingvon en la klaso de elementa lernejo. Kiam mi
skribas tiun “Nia Babilado”, mi ¢iam memkritikas, ke mi skribas en Esperanto ofte
erare pro nesufta kompreno pri signifo de vortoj kaj pro latvorta traduko.  Tial
mi petas, ke infanoj studu belan japanan lingvon en la elementa lernejo, kaj ellernu
sufice da baza scio.
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Cu vi konas stereogramon?(77)  SMATANI Takesi

trumpet - trumpet -
konko konko

trumpet-konko
(Charonia tritonis):
granda spiralforma
konkulo, el kies konko
jamabuSo faras konkan
trumpeton.
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Nia babilado(36) #0736
TWATA(2006.7.3)

Nun nin regadas tagoj varmaj kun humideco. Sub tiuj malagrablaj tagoj mi
guas iun plezuron. Reveninte al la hejmo, antati ¢io mi min banas. En banigado
mi min purigas forpelante lacigon el la koro kaj kompreneble ankat el la korpo.
Post banigo mi trinkas bieron bone fridigitan, kvazat soifa homo fine trovis ion
trinkeblan.  En tiu momento mi estas en paradizo. Tiam mi estas foranimita.
Tiam estas unu el plej belaj tempoj de la vivo.

Mi legas libron kuSante sur tatamo. Tio ankal estas
por mi unu el miaj grandaj plezuroj. Dank’al pluvado mi sola povas estadi en
kvieta mondo. ~ En legado mi senkonscie falas en dormon.  Ankai tio estas bala
kaj agrabla. Car en tio tute ne ekzistas gemo en nuna tempo, ankaii en pasinteco,
kaj ankali en morgaiaj tagoj.

Ekstere nun pluvas.

Mi nun jam havas 53-jarojn. Mi ankal ne volas min okupi por kurantaj aferoj.
Kompreneble mi klare komprenas, ke mi ankoraii ne povas vivi tiel. Sed mi
intencas, ke mia spirito nun komencu eniri en mondon de emerito, spite ke mi
ankorati nun devas labori por vivteni. Antad ¢io mi unue deziras doni al mi mem
plumnomon. Laii la tradicio de la orienta mondo emerito havas alian nomon por
renaskigo en libera mondo, forlasinte sian nomon, kiu gis tiam cirkulis en la mondo.
Do, nun mi cerbumas tiel kaj & tiel.

YUKAWA(2006.7.10)

Oni dirias, ke dank'al la cervoj la urbo Nara povas 8pari elspezon por purigi la
parkon Nara. Mi esploris naturan mondon de la parko Nara. La gazono de la
parko Nara estas sovaga gazono nomata “Japana gazono. La herbejo de la gazeno
estas vasta je ¢&irkai 12 hektaro. La gazono faras fotosintezon profitante energion
de la lumo kaj faras por si mem nutradon. Se oni ne rikoltas la gazonon, la
gazono ne povas kreski bela herbejo.

Tial éiutage &irukat 1200 cervoj laboras anstatati gazontondilo en la parko Nara.
La cervoj mangas gian semon kune kun gazono, sed tiu semo ne estas digestita en

la cerva stomako pro malmola nukso. Pro tio la cervo eljetas tiun semon kune
kun fekajo. La cervoj plenumas taskon semadi, ¢ar la cervoj movigas en tuta loko
de la parko. La cervoj eljetas la fekajon 330-tunan en jaro. Kvardek specoj da
majskarabo mangas la fakajon de cervoj, kaj ankorati interne de tero, mikrobo kaj

[l http:

www. womba . zag. ne. jp/esperanto/ MHIATY F=mADro_2006-septembro]

tervermo malkombinas la fekajon de la cervoj. La malkombinita fekajo tatigas por
gazono kiel sterko. La muSo preskal ne vivas en la parko Nara, éar majskarabo
mangas ovon de muSo kune kun la fekajo de la cervoj. Dank'al majskarabo la
parko Nara ne estas plena de la fekajo de la cervoj. La majskarabo estas purigisto
tra la natura mondo. Oni miras, ke Rurisenéi- kogane (Geotrupes auratus), kiu
estas unu el la majskarabo, estas tre bela. Kial §i farigas bela ¢i tiel, malgrai tio
ke 81 mangas fekajon de besto?

La cervo estas la konsumanto. La gazono estas la produktanto. La
majskarabo estas la malkombinanto.  Tiuj tri vivajoj estas reciproke kunligitaj per
intima rialto.  Se oni iras kun lupeo kaj pinéileto por observado de la majskarabo,
oni povus certe trovi plezuran vivajon.

TWATA(2006.7.24)

La sistemo por kunvivado en la parko Nara estas mirinda, ¢u ne? mi pensas,
ke homoj neniam partoprenos en tiu sistemo. Car homoj tro pelas nur sian
profiton, kaj havas neniam vojon por kunvivado kun aliaj vivajoj. Grandaj civilizoj
tra la historio rezulte produktis dezerton ali similan. Se homoj forirus foren, sur la
tero venus harmonio.

Japana futhalo-teamo estis facile venkita kontrati antatisupozo. Lat skriboj de
jurnalistoj japana teamo devis esti pli forta. En la lasta parto de la mat¢o niaj
ludantoj ¢iuj estis tro lacaj. En fizika forto alilandanoj superas japanojn.  Antai
la okuloj elmontrigis, ke japanoj estas malfortaj, kaj nia atendo estis trompita.  Kio
estas la kialo? Gi estas fundamenta emo de japana jurnalismo. La jurnalistoj
emas flati asocion de sporto. Ili ne povas kritiki kontratidolée. En okazo de
sporto ili estas kulpa iomete. Sed pri ekonomio kaj pri politiko ili devas preni
sur sin pezan krimon.  Japanoj ne deziras scii malbonajon por si mem.  Tial
jurnalistoj devas komuniki veron pri Cio.
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Nia babilado(37) =z p 2037
YUKAWA(2006.8.7)

En la 13-a de la Julio mi renkontigis kun mia amiko, kiu venis de la urbo Nara
por aceti ilojn por fotado, kiun mi ne faris longe. Ni tuj iris al la grandskala
detalvendejo “Jodobai-kamera”. En la unua etago de la vendejo multe da ciferecaj
fotiloj estis elmetitaj sur breto por elmontro. Se mi acetas ciferecan fotilon, mi
sufice 8anceligas katize de multe da specoj de la cifereca fotilo.

Post ni finis aceton, ni trinkis sakeon en la trinkejo nomata “Samon” en Nisi-
Umeda. Ni interparolis trinkante pri diversaj aferoj.  Mi alparolis al li, ke lasta-

tempe neniu havas fotilon ordinaran. Li havas guston foti pejzagon. Li diris, ke
la kompanio Knika-Minoruta publikigis ¢esi fabrikadon de filmo nomata Sakura-karaa
kaj fotilon ordinaran, kaj ankail la malnova fotilo-fabrikanto Nikon publikigis retirigi
el produkto de fotilo ordinara. La mondon de foto 8okis la retirigo de tiuj du
kompanioj, kaj oni sentis finon de la analoga epoko.

Sekve li diris al mi, ke mi manipulu ciferecan fotilon kaj personan komputilon,
¢ar la cifereca epoko venis jam. Ni forlasis la trinkejon, éar nokto profundigis kaj ni
ebrietigis de sakeo. Ni disigis atendante revidon e la stacio JR-Oosaka.

TWATA(2006.8.21)

Lat la diro de via amiko, &on de nia vivo jam regas diversaj elektronikaj iloj,
vole ali nevole. Ankali mi nun estas regato de tiuj iloj, éar mi ne povas eskapi
el gia regado pro tio, ke mi ne povas labori en la oficejo sen tiyj iloj.

Antati dek jaroj la oficejo devigis min gajni kapablon uzi personan komputilon.

Komencinte uzi gin mi tuj komprenis, ke certe §i estas multe utila. Sed nur po§-

telefonon mi tute ne volas porti, ¢ar mi vidas, ke tiu, kiu portas gin, estas kvazal
kormorano de figkapto.
telefono.  Certe 8i estas utila, sed mi ne bezonas ofte komunuki kun aliaj. Mi
amas kvietan tempon, kaj ¢am esperas, ke tia tempo pli kaj pli longigos. Sed,
Diablo!  Fine la oficejo donis al mi poStelefonon.

Tiuj utilaj iloj igas nin miskompreni, ke ni homoj perfekte povas regi ¢ion de la
mondo. Cu tio tamen estas vera? Se ni estas malligita el katenoj de tiuj utilaj iloj,
ni povas atskulti anoncon de la naturo. En parto, kiun ni rimarkas, la naturon
anoncas ion. En la 31-a de la Julio mi jam atidis, ke cikado “cukucuku-bousi”
¢irpas. Tiu cikado kutime komencas &irpi ée fino de somero. Mi &iujare atidis gin
post ulambano. Al familio luksama la fino ne estas lontana.  La filmo “Japanaj
Insuloj subakvigos” kolektas multe da spektantoj. Cu ni jam rimarkis neordinarecon
de la naturo subkonscie?

Mi timas, ke mi estas en katenoj pro portado de po$-
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Nia babilado(38) =10 z038
YUKAWA(2006.9.4)

Oni povas utiligi ¢erkveturilon nur unufoje en la vivo. Cu polico portas kadavron
per Cerveturilo, kiam iu trovigas skeletiginta en maro de arbarego Fuji, at kiam sen-
parenca homo al la monto vojagas nerimarkate kaj mortis, katize de kor-paralizo en
sia domo?

Do, kiam loganto suferas pro malfacila malsano ali pro grava vundo, loganto
povas peti, ke e¢ plurfoje oni transportu lin per ambulance. La celo de
ambulanco estas porti rapide al hospitalo urgcan pacienton aii vunditon de trafika
akcidento, kaj estas labori energie Ce okazo de brulego al de alia katastrofo.

Kiam mi laboris en kompanio, unu el dungitoj en festeno por esprimi dankon
suferis de grasa §vito. La maestro de la restracio konsternite venigis ambulancon.
Mi veturis al hospitalo en la ambulance kune kun tiu malsanulo kiel akompananto.
Dankal la ambulance, la dungito tuj povis fugi de la sufero. Kaiizo de la doloro
estis, ke Stometo movigis en la rono.

La Fajrobrigada Buroo publikigis, ke lastatempe la iro de ambulance pliigis pro
postulo de urbanoj, speciale la transporto de grandagulo 65-jara kaj pli aga kreskis
pli ol duoblo dum 10 jaroj. Mi ne povas esti indifereanta kiel samagulo.
Kvankam mi ne povas antauvvidi la tagon por ekvojagi al alia mondo, mi veturos
lam en CGerkveturilo. Mi deziras, ke mi volas eviti veturi en ambulance atentante
la sanon, kaj finas bele mian vivon, sed bedatirinde mi ne havas rajton decide mian
estontecon.

TWATA(20069.11)

Maijunigo instigas ankali min supozi mian morton. En kia stato mi mortos? Lat
senemocia jugo, ¢iuj nun vivantoj frontas al sama ebleco morti iam. Nun mi pensas,
ke gis mia morto, kiu iam venos al mi, mi des pli guu.

Ci-jara atituno venis lai kalendaro, ¢u ne? De la 1-a ¢i-monato aero faridis
agrable malvarmeta en mateno kaj en nokto. Tuj la korpo farigis vigla.  Vigleco
de la korpo donis volon fari ion, kompreneble ankat apetiton.

Lati raporto de jurnalo 90 procentoj de oficistoj mangas kukon dum laborado, kaj
30 procentoj §in mangas Ciutage. Ili plej Satas mangci ¢okoladon. Pro kio ili,
kvankam pleaguloj, mangas kukon, e¢ ankadl en laborejo? Pli ol 50 procentoj de iliaj
respondoj estas, ke ili mangas kukon por 8angi humoron. La vivo de moderna homo
plenigas de streto troa, ¢u ne?

Mi nun tro malofte mangas kukon en la oficejo, ¢ar mi lastatempe pli kaj pli
grasigas, kaj ne 8atas doléajon. Mi 8atas nedoléan kukon, ekzemple Okaki. Kion mi
mangas, semi mortos morgaii? Ebole mi ne mangas, sed trinkos ian alkoholajon.

Se en somero, mi deziras trinki bieron frostigitan, kaj se en vintro sakeon
iomete varmigitan. Kaj en ebirio mi rememoru unu post alia belinojn, kiujn mi gis
tiam renkonti at vidi.
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O Sur golfo Ago  Brilas matena suno:  Alia tago.
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De dorsa monto  Aiituno venis kun vent, Sonas tra nokto.
LA FF—
O Atituna river.  Anasoj el la nordo  Flosas en kver’.
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La disko luna  Jen brilas super mi post Kunsido lunda.
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Oriente lun’. Kaj trans kolza kampo  Okcidente sun’.
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Nia babilado(39) #0739
YUKAWA(2006.10.2)

Mi uzas cefe bildokarton por skribi nur simplan frazon spite saluton de sezono.
Kiam mi skribas multajn aferojn, mi uzas StatpoStkarton, kaj en la okazo de urga
afero, mi utiligas telefonadon. Kiel luksa estas vi! Tu diris 8erce al mi, ¢ar mi
uzas karan bildokarton kiel komunikilon malkaran kaj praktikan. Kiam mi en vojago
vizitis muzeon, kaj grimpis monton, mi acetis bildokartojn en &u loko. Mi ricevas
manskribitan bildokarton de mia konato en &iu $ango de sezonoj, kaj ankal mi
akceptas fotan bildokarton kreitan per persona komputilo en ¢iu monato de mia
amiko. Al ili algluigis poStmarko kun sezona sento.

Mi respondas per bildokarto acetita atentante pri misa litero kaj delasita litero.
Mi pensas, ke korespondado per letero utilas al ni preventi malbonigon de la cerbo
lat maljunigqo. La telefono, la faksimila transmisio kaj e-poSto povas sendi rapide
komunikan konsulton kaj raporton. La korespondo per bhildokarto estas modesta sed
mi sentas gin ¢arma pro gia kompleza korespondo kun sentimento esprimita per
manskribita bildokarto.

TWATA(2006.10.16)

Ankali mi amas malrapidecon pri &o. En la nuna mondo Cio estas tro rapidema.

Mi ofte trovas min regita de tiu rapidemo. Ekzemple, sur la vojo al la hejmo mi
senkonscie preferas envagonigi ekspreson, en kiu plenaj estas pasageroj.  Kiel mi
ne preferas envagonigi Ciehaltan trajnon? Kial mi tiel urgigas? Mi tute ne povas
kompreni mian konduton. ~ Mi preskali ¢iam ne havas kialon, por kiu mi devas tiel
rapidi vojon.  Pro mia karaktero, at pro efiko de eduko? Ce la krepusko de la
vivo mi volas komenci paSi en malrapideco kaj en kvieto.

En la lasta monato mi spektis la filmon titolitan “La Suno”. Gin produktis rusa
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regisoro, sed la heroo de la filmo estas japano, kiun éiuj japanoj scias, kaj ankat
preskail Ciyj aktoroj de la filmo estas japanoj, Issei Ogata, Sano Siro, Momoi Kaori,
ktp. La heroo estas Sjotia-Tennoo, kaj tiun rolon ludas Issei Ogata. Kiel antai
kaj post la fino de La Dua Mondmilito Sota-Tennoo tiel vivis Ciutage?Tion montris
tiu ¢ filmo. La rusa regisoro esprimis en la filmo, ke Sotia-Tennoo ne estas
estro de faSisto, sed ordinara homo. Li montris la vivon de Tennoo simpla, kiel
Ozu Jasujiro esprimis. Mi tre miris lertan ludon de Issei Ogata. Ekzemple, movon
de lipoj kiam Tennoo komencas paroli, mon de movo de la fingroj kaj la piedoj,
lian pozon starantan, kaj kutiman parolon “a-sou” k.tp. Tra la tuto de sceno. fluis
malrapideco kaj kvieto, kaj tia impreso instigis min supozi tion au & tion. Ci tiu
estas filmo, kiun amas amanto de filmo.

Mi en la lasta monato spektis ankad unu filmon de usono. Gia titolo estas
“Capote”. “Capote” estas la nomo de fama verkisto. Lia verko “matemangon antai
la butiko Tiffany” igis lin tre fama, kaj amikigis kun steloj de Hollwood. Tia li en
iu tago trovis malgrandan artikolon de jurnalo, ke en iu malgranda urbo okazis afero
mortigi ¢iujn de iu familio. Li iris al tiu urbo kaj esploris & tiun aferon, kaj
konatigis kun la krimuloj. Kaj li verkis nefikcian novelon “malvarma sango”.

Spektinte la filmon, mi sentis min iom laca. La filmo tute ne instigis min supozi
ion. La regisoro tro $topis en la filmon tiun ad alian. Por spektantoj estas nenio
instigi supozi. Mi maljuniginta preferas rusan ol usonon.

YUKAWA(2006.10.23)

Lastatempe mi ne spektis filmon, &ar interesa filmo ne estas prezentita en
kinejo, sed mi havas nur deziron por spekti filmon. En malnova tempo mi multe
spektis filmojn de Japanio, Usono, Italio kaj Francio. Interalie mi memoras ankorati
nun dramon pri la okcidento produktitan de la filma regisoro John Ford.

Nun sojo, kiun oni verSas sur “Tamago-kake-gohan”-n kaSite furorintan inter
popoloj. Sojo estas japana kondimento, kaj §i necesas por japaneska kuirajo. La
gusto de sojo iom diferencas inter Tokio, Oosaka kaj KjuSuo. Tiun SO_]On produktas
en la vilago Josida de la gubernio Simane. Gi sufuce bone taiigas por “Tamagokake-

gohan”. La ovo estis kara mangajo antaii 60 jaroj. Kiam oni iras al hospitalo
por konsili malsanulom, oni alportis ovojn farcitajn en skatolo kun riz8elo kiel
artiklo por konsili malsanulon.

Kiam mi laboris en kompanio, mi ofte vojagis por komercaj aferoj. Nuntempe
plejmulto de hoteloj alprenas vikingmanieran matemangon, sed hotelo de malnova
tempo servis matemangon lali fiksa menuo. Ovo &am ekzistis en tiu menuo kun
rizo, salita salmo, misosupo kaj mangebla purpura marlaktuko. Kiam mi mangis
matenmangon, unue mi malfermis ovon por faligi gin en bovlon, gutigis gutojn de
sojo sur ovo, miksis bone ovon kaj sojon, kaj verSis gin sur varman rizon. Mi
gissate manf;is “Tamago kake gohan” en matenmango. Nun ovo estas unu el

.....

luksa mangajo.
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